MEVLANA DEGIiSIM PROGRAMI PROTOKOLU

MEVLANA EXCHANGE PROGRAMME PROTOCOL

Bizler, asagida imzalart bulunan yiiksekégretim kurumlan olarak, kurumlarumiz arasinda
Mevlana Degisim Programi kapsaminda isbirligi yapmay: kararlastirnus bulunmaktayiz.

As being higher education institutions having signatures below, we have agreed on
collaborating between our institutions in the scope of Mevlana Exchange Programme.

2547 sayil Yiiksekogretim Kanunu ve 28034 sayili ve 23 Agustos 2on tarihli Mevlana
Degisim Programina lliskin Yénetmelik ve Mevlana Degisim Programi Kapsaminda
Yiiksekogretim Kurumlarina Aktanlacak Tutarlarin Kullanumi, Muhasebelestirilmesi,
Yapilacak Odemeler Ile Ilgili Diger Hususlara iliskin Esas ve Usuller ile konuyla ilgili diger
mevzuata uygun bir bicimde, asagida yer alan alanlarda, belirtilen faaliyetlerde ve
kararlastinlan sayilarda, 6grenci ve 6gretim elemami degisiminde bulunmaya karar veren
kurumlar olarak, Meviana Degisim Programi kapsamunda yer alan ilke ve kosullara
eksiksiz bir bicimde uymay ve degisimi gerceklestirmeyi taahhiit ederiz.

As being institutions agreed on student and academic staff Exchange, we undertake to
concur with the principles and conditions set forth in Mevlana Exchange Programme
and accomplish the exchange in compliance with activities and numbers of
students/academic staff and in line with “Higher Education Law (No: 2547)", “Regulation
on Mevlana Exchange Programme” (No: 28034 - Date: 23 August 20u) and “Principles
and Procedures on Use, Accounting of the Amounts to be Transferred to Higher
Education Institutions and Other Relevant Matters On the Payments to Be Made in the
Scope of Mevlana Exchange Programme” of Mevlana Exchange Programme.

Bu Protokol, o1/05/2013 tarihinde iki asil nisha olarak yapimis olup, 2018 yilina kadar
gecerlidir.

This Protocol has been concluded on the date of 01/05/2013 in two,original copies and is
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effective until the year of 2018
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OD: Ogrenci Degisimi SE: Student Exchange

Alan kodu Derece Yiiksekogretim Kurumu Toplam
Field code Degree Higher Education Total
Institution
On | Degisim
Kod Lisans Lisans Yitksek | /) bion Ganderen Kabul eden Og::nc: Suresi
Ad Associate N Lisans & s 5 yist (Ay)
- : Bachelor 5 Home Host : }
Code | Field Name Degree Degree MA = [nstitution [nstitution Student | Exchange
g s Number Duration
(Month)
Fine Arts/ lb?nghrilm International
03.1 Resim X Sl University 3 10
Egitimi A | -University of Sarajevo
177 :
Fine Arts/ Kedation: Agri
, DGt | et
03.1 Resim X University 4 Cocén 3 10
Egitimi of Sarajevo “TY Uniiversity
Business Agr.i International
Studi Ibrahim o Ll
04.0 tudies/ X C Umverskly 3 10
- - f Sarajeyo
Isletme University | * >"™EE,
Busir!ess International lb't‘nghrilm » /.é;
04.0 | Studies/ X University Cecen ) 3 10
Isletme e University |||
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OEH: Ogretim Elemant Hareketliligi ASM: Academic Staff Mobility

Ogretim Yitksekigretim Kurumu Dénem
Uyesi “Olarak Haftalik
Alan | Ders Verilen Alan Sa‘n‘l:'l Higher Education Institution '-‘:T:;p;:m Der.{i Saati
Kodu | veya Faalivetler o A7 siire
. | = . Number ’ Weekly
Field | Field of Teaching of Ganderen Kabul eden Total Course
Code or Activities Academic Home Institution Host Institution Duration Hour
Staff in Period
3 ay
; : i 12 saat
B sss Stud ; - International
04.0 lsiness SEICES 2 gt Torshim Cecen University of 3 months
Isletme University Sarajevo 12 hours
(max)
3 ay
i 12 saat
Business Studies/ International i Tbrahi
04.0 2 University of Agriilpestin C'ccc" 3 months
Isletme Sarajevo University 12 hours
(max)




